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. 1. Uvodni ustanovent, pojistné nebezpe&i poprvé doslo v prabéhu trvéni pojisténi nebo lhiity pro zjisténi
= a ozndment ndrokd (pokud se uplatni) a pokud bylo nahlageno
Pojiiténi odpovédnosti manaZeri spoleénosti se Fidi témito pojistiteli v souladu s &ldankem 5.5 a pokud byly splnény dals{
pojistnymi podminkami, pojistnou smlouvou a pravnimi predpisy, podminky pro poskytnuti pojistného plnéni.

zejména ob&anskym zdkonikem.
Pokud nastane pojistna udalost, pojistitel nahradi:

Toto pojistént se sjednava pro pfipad povinnosti statutarnich organd A. za pojisténou osobu jakoukoliv $kodu vyplyvajici z naroku;
spole&nosti nebo jejich élent k ndhradé Ujmy zplsobené v souvislosti B. pojisténé osob& niklady na obranu proti naroku a naklady
s vykonem jejich funkce, vietné souvisejicich naklad( bliZze definovanych pravniho zastoupeni v souvislosti se Setfenim.
v téchto podminkéch. Pojistént se vztahuje 1 na dal3{ osoby, které jsou
uvedeny v definici ,Poji$téna osoba”. V pfipadé, ze spole€nost poskytla v souladu s pravnimi pFedpisy
pojisténé osobé v souvislosti s narokem nebo Zetfenim odikodnént,
Pojitténi vznik na zikladé pojistné smlouvy uzaviené mezi pojistitelem uhrad{ pojistitel pojistné plnéni ve vyie uvedeném rozsahu piimo
a pojistnikemn. Tyto pojistné podminky tvofi nedilnou souéést pojistné spolednosti.
smlouvy. .
A 3. Roziifujici a nadstandardni ustanoveni

Toto pojistént se sjednava jako pojidtént skodové, ~

7] 2. Pojistna udilost 31 Automatickd obnova limitu pojistného plnéni

= V pfipadg, ze pojistitel poskytne pojistné plnént podle &lanku 2. A.
Pojistnou udalosti se pro Géely tohoto pojidtént rozumi uplatnéni téchto pojistnych podminek, limit pojistného plnéni pro pojisténi
naroku a/nebo zahijenti EetFent proti pojiiténé osob&, pokud k nému podle Elanku 2. A, se automaticky obnovi vidy v rozsahu €astky
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odpovidajici Estce vyplaceného pojistného plnéni a za podminek
uvedenych v &ldnku 5.2, maximalné viak souhrnné do vyie plvodntho
Limitu pofistného plnént.

32 Neomezena retroaktivita pro porudeni povinnosti

Pojistént se vztahuje na jakykoli narok, ktery byl proti pojisténé
osob# vzneseny v pribéhu trvani pojisténi nebo Lhity pro zjisténi

a oznameni naroki (pokud se uplatni) a nahlaZeny pojistiteli

v souladu s élankem 5.5, aviak bez ohledu na to, kdy doslo k poruseni
povinnosti, ze kterého tento ndrok vyplyva. Platnost vyluky 4.2 a 4.3
tim vEak neni dotéena.

33 Naiklady na obranu a Niklady priwniho zastoupeni
v naléhavych pfipadech

V pHpadech, kdy si pojisténa osoba nemiiZe k vynaloZent nakladd
na obranu, nikladi pravniho zastoupeni, nakladi na kauci nebo
nakladii na PR vyZadat predchoz{ souhlas pojistitele, pojistitel tyto
néklady uhradi, pokud o to bude poZadan nejpozdéji do &trnacti dnii
po vynaloZeni prvniho z uvedenyich nakladi. Plnént podle tohoto
rozéifujictho ustanovent je omezeno 10 % z celkového limitu
pojistného plnéni.

34 Lhiita pro zjiténi a ozndmeni ndrokd po dobu 12 mésicd

Pokud toto pojisténi nebude obnoveno, uplatni se 12 mésiéni thita
pro zjiéténi a oznament ndroki, kterd zaZina dnem nasledujicim

po zéniku pojisténi. Ndroky uplatnéné a oznamené pojistiteli v této
Lhiité a podle élanku 5.5 budou za podminek uvedenych v Elanku 6.
povaZovany za uplatnéné v pojistné dobg. Tato lhita se vztahuje

na pofi3téné osoby s vyjimkou byvalych Elend organd.

35 Automatické pojistént byvalych &lend organd

Pokud nedolo k transakei a toto pojisténi nebylo obnoveno nebo
nahrazeno jinym obdobnym pojiéténim, bude se toto pojidténi

ve vztahu k byvalym &lenim orgini vztahovat na naroky vznesené

nebo SetFeni zahajena kdykoliv poté, co nedoilo k obnovent éi nahrazent
tohoto pojiiténi, aviak pouze ve vztahu k porugeni povinnosti nebo
jednént, kterych se byvaly Elen organu dopustil ve funkci &lena orgénu
spole€nosti. Pojisténi dle tohoto roz¥ifujictho ustanoventi se viak
nevztahuje na pojisténou osobu, ktera prestala vykonavat svou funkcl

v souvislosti s transakei nebo v souvislosti s dpadkem pojistnika.

36 PFevzeti a flize

V pFipadé, Ze bude realizovana transakce, mlZe pojistitel roziifit toto
pojiiténi i na ndroky vznesené nebo Setfeni zahajena proti poji¥téné
osob& bihem T2 mésicl po zéniku pojisténi, a to za podminek
navrzenych pojistitelem.

37 Nabyti dcefiné spoleénosti vlastnim managementem

V pFipadé, ¥e deeFind spole€nost pfestane byt vlastnéna spolednosti,
protoze jeji akcie nebo podily nabude jeji stavajici management,

bude se toto poji¥tén{ vztahovat i na tuto deefinou spoleénost

po dobu 30 dnd od takovéhe nabyt{, aviak pouze ve vztahu

k porueni povinnosti, ke kterym doslo pfed timto nabytim. Pojistént
podle tohoto roziifent nevznikne, pokud existuje jiné pojistént,

které se vztahuje na takova porugeni povinnosti.

38 Naklady na kauci, niklady na poradce, niklady na PR
a niklady na o&isténi dobrého jména

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach se toto pejidténi vztahuje na:

(1) néklady na kauci;

(i) ndklady na poradce;

(iii) naklady na PR;

(iv) niklady na ofisténi dobrého jména.

39 Rizeni o vydani

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych

podminkéch se toto pojisténi vztahuje na:

(i) naklady na obranu;

(ii) naklady na kauci;

(iit) ndklady na poradce;

(iv) naklady na PR;

(v) naklady na ofisténi dobrého jména v souvislosti s Fizenim
o vydini.

310 Niklady v souvislosti se stihanim

Toto pojisténi se vztahuje i na ndklady v souvislosti se stihanim
vyplyvajici z naroku nebo Setfent, ke kterému do%lo poprvé v pribéhu
trvani pojisténi nebo Lhiity pro zjiZténi a ozndment narokd
(pokud se uplatni).

311  Obrana proti ndrokim v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo
ohrozenim bezpeénosti

Bez ohledu na vyluku podle élanku 4.4 se toto pojistént vztahuje

i na naklady na obranu vyplyvajici z ndroku, ve kterém je tvrzeno
zplisobeni pracovniho trazu nebo nemoci z povolani v disledku
nedmyslného porudent jakékoliv povinnosti tykajicl se bezpecnosti
préice nebo privnich pfedpist bezpenost prace upravujicich.

312  Néklady v souvislosti se zabavenim majetku

Toto pojisténi se vztahuje i na naklady v souvislosti se zabavenim
majetku vyplyvajici z naroku poprvé uplatnéného nebo Setfeni
poprvé zahajeného v pribéhu trvani pojistént. Plnént podle

tohoto rozdifujictho ustanovent je omezeno sublimity uvedenymi

v polozce 9. pojistné smlouvy. Sublimit se uplatni pro kazdou
jednotlivou pojisténou osobu a celkové za pojistnou dobu bez ohledu
na potet pojistnych udalosti, narokovaného pojistného plnéni & pocet
pofiiténych osob.

313  Pojisténi pokut a penéle (jinych nez trestnépravnich)

Toto pojilténi se vztahuje i na pokuty a pendle jiné ne trestnépravni
nebo soukromopravni povahy, které je pojisténa osoba povinna
zaplatit orgdnu vefejné moci za porudeni povinnosti, véetn& pokut

a pendle uloZenych na zakladé Foreign Corrupt Practices Act (USA)
nebo jakéhokoliv jiného obdobného pravntho pFedpisu v jakémkoliv
pravnim Fadu, ledaZe je neni moZné ze zdkona pojistit, za podminky,
e se nejedna o pokutu nebo penile vyplyvajicl z porudent pFedpist
upravujicich dané a poplatky.

314  Naklady na otiftén{ dobrého jména

Toto pojisténi se vztahuje 1 na naklady na ofiténi dobrého jména.
Plnéni podle tohoto roziifujictho ustanovent je omezeno sublimitem
uvedenym v poloZce 9. pojistné smlouvy.

315  Naklady v souvislosti se zdsahem regulatorniho organu

Toto pojiténi se vztahuje na pFiméFené a GZelné vynaloZené naklady

kazdou jednotlivou poji¥ténou osebou (s vyjimkou jejich mzdy,

odmény & jinych personalnich naklad@) v pHimé souvislosti se:

(i) zésahem regulatorniho organu;

(i1) pHpravou jakéhokoliv oznameni v pisemné formé nebo zpravy
pro organ vefejné spravy v souvislosti se zisahem regulatorniho
organu.

316  Naklady v souvislosti se znefisténim

Toto pojiiténi se vztahuje na nasledujici naklady v souvislosti

se znedisténim:

(i) naklady na obranu a niklady pravniho zastoupent, které uhradila
spole€nost v souvislosti s narokem vznesenym nebo SetFenim
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zahajenym proti pojiiténé osobé mimo Spojené staty americké;
a/nebo

(i) néroky, které vznesl kterykoliv spolenik / akciondt spoleénosti
vlastnim jménem nebo za spole€nost, aniZ by o to pojiiténa
osoba nebo spole#nost poZadala nebo se na tom Gcastnil a ledaZe
je takové zapojent vyZadovdno pfHsludnymi pravnimi pfedpisy.

Platnost vyluky 44 tim neni dotéena.
317  Dceriné spoleénosti

(i) Pokud je tak sjednano v pojistné smlouvg, vztahuje se toto
poji¥téni automaticky i na spole€nosti, které splfiuji
charakteristiku dcefiné spole¢nosti v dobé uzavieni této pojistné
smlouvy a dale na deefiné spoleénosti, které pojistnik ziska
v priibéhu trvani pojisténi a jejichZ
(a) celkova aktiva nepfesahuji 20 % celkovych aktiv pojistnika; a
(b) cenné papiry nejsou registrované na jakémkoli trhu s cennymi

papiry ve Spojenych statech americkych;
aniz by spole€nost musela tuto skuteénost pojistiteli oznamit
nebo hradit dodateéné pojistné, aviak pouze ve vztahu k poruseni
povinnost{ nebo jednanim, ke kterym do3lo poté, co se takova
spoleénost stala deefinou speleénosti.

(i) Na dcefinou spole&nost, kterou spole¢nost ziskd v pojistné dobé,
ktera viak nebude zahrnuta do tohoto pojidténi podle odstavce
(i) wy¥e, se bude toto pojisténi automaticky vztahovat po dobu
45 dnii nasledujicich po jejim nabyti spoleénosti Po uplynuti
této doby se bude toto pojisténi na takovou dcefinou spoleénost
vztahovat pouze s pisemnym souhlasem pojistitele a za podminky
uhrazen{ dodateéného pojistného a pFisluiné zmény podminek
tohoto pojiitént, avdak pouze pokud jde o porudeni povinnosti
nebo jednani, ke kterym dojde poté, co se takova spoleénost stane
dcefinou spoleénosti.

(ii1) Pokud spolenest proda sv(ij podil v deefiné spole€nosti nebo
dcefina spolefnost zanikne, bude se na takovou dcefinou
spoleénost toto pojitténi i nadale vztahovat, aviak pouze pokud
jde o porugeni povinnosti nebo jednant, ke kterym doilo prede
dnem GEinnosti takového prodeje nebo zanikem takové deefiné

spolegnosti.

(iv) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za Skody, které vznikly
v dissledku porugeni povinnosti nebo pravni skuteZnosti nastalé
v dobé, kdy byla pHsluina spoleénost deefinou spoleénosti.

318  Spoleénost mimo skupinu

(i) Toto pojistént se vztahuje na pojisténé osoby, které na zakladé
pozadavku spoleEnesti vykonavaji funkci statutdrntho organu
ti jeho €lena, prokuristy nebo €lena dozoréi rady anebo jiného
obdobného organu spole€nosti mime skupinu.

(i1) Pojiténi podle tohoto ustanovent je poskytovano pouze nad ramec
jakéhokoliv odékodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv dal¥iho pojistént,
které se vztahuje na spole€nosti mimo skupinu.

(ii1) Plnéni podLe tohoto rozéifujictho ustanovent se sniZuje o jakoukoliv
¢astku pojistného plnéni poskytnutou pofisté&né osobé z jiného
pojisténi vztahujiciho se na povinnost k ndhradé Gjmy manaZerd
spoleénosti mimo skupinu poskytnutého pojistitelem z jiné pojistné
smlouvy nebo pojistitelem ze skupiny Vienna Insurance Group.

319  Ruéeni za zdvazky spoleZnosti

Pojisténi se vztahuje na zdkonné rugeni pojisténych osob za zavazky
spolecnosti ve smyslu § 159 odst. 3 obZanského zékoniku a ve smyslu
§ 68 zikona o obchodnich korporacich. Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost
pojiténé osoby vydat prospéch ziskany od spole€nesti ve smyslu

§ 62 zékona o obchodnich korporacich.

Vyluka uvedend v élanku 4.1 (ii) tim nent dotéena.

F T e

320 Néklady na provéfeni niroku spoleénika

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach se toto pojisténi vztahuje 1 na ndklady na provéfeni
naroku spoleénika vynaloZené pojisténou osobou.

3.21  Narok v souvislosti s #ivotnim prostfedim

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach pojistitel nahradi za poji$ténou esobu Skodu plynouct

z niroku v souvislosti s #ivotnim prostfedim. Pojistné plnéni podle
tohoto rozéifujiciho ustanoventi je omezeno dodateénym limitem
uvedenym v poloZce 10. pojistné smlouvy. Tento dodateény Limit

se aplikuje vedle limitu pojistného pln&ni a nenf jeho souasti. Tento
dodateny limit se viak neuplatni v pFipadé& automaticky obnoveného
limitu pojistného plnéni podle roziifujictho ustanoveni élanku 31
téchto pojistnych podminek.

322  Narudeni soukromi v souvislosti s elektronickymi daty

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach pojistitel nahradi za poji$ténou osobu Skodu vyplyvajici
z naroku v souvislosti s:

(1) jakymkoli narugenim, neoprivnénym zachazenim, zpHstupnénim
&i zvefejnénim elektronickych dat, které je rozporu s pravnimi
predpisy; a

(i1) jakymkoli neopravnénym zpFistupnénim nebo u#itim davérnych
obchodnich informaci ve formé elektronickych dat, které je
v rozporu s pravnimi pfedpisy.

Pojistné plnéni podle tohoto roziifujictho ustanovent je omezeno
dodate&nym limitem uvedenym v poloZce 10. pojistné smlouvy.
Tento dodateZny limit se aplikuje vedle limitu pojistného plnéni

a nent jeho souasti. Tento dodateény limit se viak neuplatni

v piipadé automaticky obnoveného limitu pojistného plnéni podle
roziifujictho ustanoveni élanku 31 téchto pojistnych podminek.

323  Niklady na zmengeni skody

Toto pojiténi se vztahuje i na ndklady na zmenZent Skody vynaloZené

poji¥ténou osobou za podminky, Ze:

a) pojisténa osoba dolo?{ pojistiteli, Ze tyto naklady jsou pfiméfené
a ucelné vynaloZené a v jejich disledku dojde k prevenci
&l zmirmnéni pravdépodobnosti vznesent ndroku;

b) okolnosti vedouci k vynaloZent téchto nakladd jsou pojistiteli
oznameny v souladu s éldnkem 5.5;

o) pojistitel dal k vynalozent téchto nakladi souhlas v pisemné
formé, pfi¢emz pojistitel nesmi tento souhlas bezdtvodné
odepFit nebo jeho udélent zdrZovat;

d)  wyde nakladi neprevyi vysi Skody, kterd by vznikla, pokud
by doslo k vzneseni naroku proti pojisténé osob& v pivodnim
rozsahu; a

e) dbkazni bfemeno, Ze takovy narok by byl kryt timto pojistént, lezi
na pojifténé osobé.

Pojisténi podle tohoto raziifujictho ustanoveni se nepouZije

na naroky vznesené spoleénosti proti kterékoli pojiSténé osobé.
Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujictho ustanovent je omezeno
sublimitem uvedenym v poloZce 9. pojistné smlouvy.

| & Vyluky

Toto pojiitén{ se nevztahuje na jakykoliv ndrok nebo 3kedu &i jinou
djmu:

&1 zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s:

(1) jakymkoliv podvodnym jednanim nebo jakymkoliv Gmyslnym
porudenim pravnich pFedpisi pojisténou osobou; nebo

(i) jakymkoliv neopravnénym osobnim prospéchem nebo vyhodou
ziskanou pojisténou osobou;
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pFigem? tato vyluka se uplatni pouze, pokud bylo potvrzeno soudnim
nebo jinym koneénym rozhodnut{im nebo pisemnym pfiznanim
pojiiténé osoby, Ze k vyie uvedené skuteénosti doslo;

42 zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejict s jakymkoliv
probihajicim nebo predchazejicim soudnim sporem nebo jinym
Hzenim (zejména obganskym, trestnim, spravnim nebo regulatornim
Fizenim a $etfenim) s €asti spoleZnosti nebo pojiiténé osoby,
které bylo zahajeno pfed datem uvedenym v poloZce 7. pojistné
smlouvy nebo zaloZenou nebo odvozenou ze stejnych nebo podstatné
stejnych skuteénosti nebo okolnostt, které byly tvrzeny v takovém
probihajicim nebo pFedchazejicim soudnim sporu nebo FHzent;

43 zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakoukoliv
okalnosti, SetFenim nebo jakymkoliv porufenim povinnosti nebo
sérii souvisejicich porueni povinnosti, které byly tvrzeny v néroku
oznameném na zakladé jakékoliv pojistné smlouvy, kterd existovala
nebo byla ukonZena pfed pogatkem pojidténi;

L () vyplyvajict z timy na zdravi, véetné zdsahu do prav
na ochranu osobnosti; nebo
(i) wyplyvajici ze ztraty, podkozeni nebo znitent jakéhokoliv
hmotného majetku, vietn& nemoZnosti uzivat tento majetek;

tato vyluka se viak nevztahuje na zasah proti lidské distojnosti

a cti vyplyvajici z poruSent pFedpisii o zaméstnanosti a na naklady
na obranu proti narokim souvisejicim s Gjmou na zdravi nebo
ohrozenim bezpe&nosti, na které se vztahuje pojisténi podle
rozéifujictho ustanovent 310;

45 zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv narokem
uplatn&nym nebo vedenym jménem spoleénosti nebo spoleZnosti
mimo skupinu ve Spojenych statech americkych nebo jejich
teritoriich s vyjimkou:
a) jakéhokoliv naroku proti pojisténé osob#
(1) na nahradu Gjmy, pokud takovy narok vyplyva pfimo z jiného
naroku, na ktery by se jinak vztahovalo toto pojistént; nebo
(i1) vzneseného kterymkoliv spoleénikem / akciondFem ve formé
odvozené (tzv. derivativni) Zaloby podané nebo vedené
jménem spoleZnosti nebo spoleénosti mimo skupinu bez
(¢asti poji¥téné osoby, ledaZe je pojiiténa osoba k takovému
jednini prévné povinna; nebo
{tit)uplatn&nému nebo vedenému likviditorem nebo
insolvenénim spriveem nebo osobou v obdobné pozici podle
daného pravniho fadu; nebo
b) nakladii na obranu.

46 zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejict s jakoukoliv vefejnou
nabidkou jakychkoliv cennych papird v pribéhu trvani pojisténi.

Pro Ggely uréent uplatnént jakékoliv vyluky poruSeni povinnosti,
védomost nebo informace jedné poji§téné osoby nebudou pFititany
jiné pojiiténé osobé.

@ 5. Dal%i podminky pojisténi

51 Pojistni doba, zinik pojistén{ a pojistné

() Toto pojiiténi se sjednavé na dobu uréitou s pejistnou dobou
uvedenou v pojistné smlouvé,
(ii) Toto pojiténi zanika v pFipadech a za podminek uvedenych
v obanském zakoniku, zejména:
(a) uplynutim pojistné doby;
() uplynutim posledniho dne thiity stanovené v upomince
pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
(c) dohodou pojistnika a pojistitele;
(d) vypovédi pojisténi do 2 mésict ode dne uzavieni pojistné
smlouvy s osmidenni vypovédni dobou;
(e) vypovédi do 3 mésici ode dne dorucent ozndment vzniku
pojistné udalosti pojistiteli s mésiént vypovédni dobou;

(f) odstoupenim.

(iii) Toto pojiéténi se sjednava s béznym pojistnym, jehoz vyse
a splatnost je uvedena v pojistné smlouvé. V piipadé prodlent
s placenim pojistného se toto pojiiténi nepferuduje. Pojistné
se povaZuje za zaplacené dnem pFipsani na (iéet pojistitele uvedeny
v pojistné smlouvé, nebo (pokud v pojistné smlouvé takovy Géet
uveden nent) na jiny tiéet za tim GEelem Fadné sdéleny pojistnikovi.

52  Limit pojistného plnéni

(i) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za pojistnou dobu maximalné
do vyEe celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v polozce
6. pojistné smlouvy bez ohledu na potet naroki na pojistné
plnént vznesenych na ziklad# této pojistné smlouvy, ndrokovanou
¢astku, polet pojisténych osob, které nirok uplatfiuji, nebo
okamzik uplatnéni téchto narokd, a to s vyjimkou pojisténi podle
rozsifujicich ustanoveni &lankd 3.1, 3.21 a 3.22 téchto pojistnych
podminek. Tento limit pojistného plnént se vztahuje i na naroky
uplatnéné v disledku stejného nebo sériového souvisejiciho
poruSent povinnosti podle élanku 5.5 (v).

(ii) Neni-li vyslovné ujednano jinak, jakykoliv sublimit uvedeny
v pojistné smlouvé pFedstavuje maximélni celkovou hranici
pFisluiného pojistného plnént za pejistnou dobu, bez ohledu
na potet narokd na pojistné plnéni vznesenych na zékladé této
pojistné smlouvy, ndrokovanou &astku nebo potet pojiiténych
osob, které narok na pojistné plnént uplatfujt. Jakykoliv sublimit
je soutasti celkového Limitu pojistného plnéni uvedeného
v polozce 6. pojistné smlouvy a nezvySuje ho.

(iii) Nent-li dohodnuto jinak, je vy3e nahrady zachrafiovacich nakladd
ve smyslu ob&anského zdkoniku omezena na 10 000 K¢,
respektive 30 % limitu pojistného plnéni v pfipadé zachrany
¥ivota nebo zdravi osob.

(iv) V souvislosti s roz§ifujicim ustanovenim élanku 31 téchto
pojistnych podminek:

(a) obnoveny limit pojistného plnéni se bude aplikovat vyhradné
na kody podle &anku 2. A. vyplyvajici z ndrekd, které byly
vzneseny v priibéhu pojistné doby, které byly ozndmeny
v souladu s élankem 5.5 a které nejsou soutasti sériového
naroku podle tohoto nebo jakéhokoli pFedchazejictho
pojistént;

(b) veskeré naroky budou i nadale omezeny limitem pojistného
plnéni, sublimity pojistného plnéni a viemi dodatetné
sjednanymi limity pojistného plnéni a Zadné ustanovent
v tomto ¢élanku nebude vykladano tak, Ze dochazi ke zvySeni
limitu pojistného plnéni;

() limit pojistného plnéni bude obnoven o kaZdou ¢astku
uhrazenou v ramci pojiténi podle élanku 2. A,

V pfipadé naroki vznesenych spolefnosti nebo jejim jménem
predstavuje limit pojistného plnéni maximéln{ ¢astku, kterd se uplatni
na vetkeré kody vyplyvajici z téchto ndrokd, a to bez ohledu na poget
nérokii na pojistné plnéni vznesenych na zakladé této pojistné smlouvy,
narokovanou &astku, potet pojisténych osob, které narok uplatriuji,
nebo okam¥ik uplatnén téchto naroke, roziifujict ustanovent podle
#lanku 31 tachto pojistnych podminek se v tomto pFpadé neuplatni

5.3 Spoluiiast

Spolutgast je Eastka, ktera se odetitd od pojistného plnénti.
Spolutiéast se viak vztahuje pouze na pfipady, kdy je Skoda
predmétem odikodnént ze strany spoleénosti a pojistné plnén{
se vyplici spolegnosti. Vyse spolutéasti je 50 000 KE.

54 Pojistny zdjem

() Pojisténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trvé pojistny
zéjem pojistnika.



(i1) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zijem,
ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je pojistna
smlouva neplatna; pojistiteli viak nale3{ odména odpovidajici
pojistnému aZ do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

(ii1) Pojistnik a pojist&na osoba jsou povinni bez zbyteéného odkladu
oznamit v pisemné formé pojistiteli zinik pojistného zajmu.
V okamziku zaniku pojistného zajmu zanika rovnéZ pojistént;
pojistitel ma viak pravo na pojistné aZ do doby, kdy se o zaniku
pojistného zajmu dozvédél

5.5 Oznamovéni Skodnych udilosti, jejich $etfeni a pfedivani
informaci

(i) Pojisténa osoba, resp. spoleénost jsou povinny oznamit
pojistiteli jakékoliv ndroky a SetFeni pisemné vznesené proti
pojiténé osobé bez zbyteZného odkladu poté, co je obdrzely.

(ii) Podminkou uznani Zkodné udalosti jako pojistné udalosti
je, ze bylo takové ozndment pojistiteli dorugeno nejpozdéji
do 90 dnii po zéniku pojisténi nebo v pfipadé narokid poprvé
vznesenych nebo Eetfeni poprvé zahajenych viii pojiiténé osobé
ve lhirté pro zjit&ni a ozndmeni naroki (pokud se uplatnt)
nejpozdéji do 30 dni po uplynuti této Lhiity pro zjisténi
a oznadmeni narokd.

(ii1) Toto ozndment véetné viech informaci je spoleZnost a pojifténa
osoba povinna bez zbyte&ného odkladu oznamit dopisem nebo
prostfednictvim internetové aplikace pojistitele na:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 ModFice

www.koop.cz

(iv) Pokud se spole&nost nebo pojiiténa osoba v pribéhu trvani

pojisténi dozvi o jakychkoliv okolnostech, které by mohly vést
ke vzniku naroku nebo 3etfeni ve smyslu tohoto pojisténi,
a tuto skute&nost ozndmi pojistiteli v pribéhu trvani pojistént,
bude takovy pozd&jii narok nebo SetFeni proti pojidténé osob#
pro Géely tohoto pojistén{ povaZovino za narok vzneseny nebo
ZetFeni zahajené v pojistné dobé&.

(v) Pokud je dané porugeni povinnosti nebo série souvisejicich
poruseni povinnost{ divodem nareku, na ktery se vztahuje
toto poji¥téni, pak se jakykoliv budouc{ ndrok uplatnény proti
pojiiténé osobé v souvislosti se stejnym poruienim povinnosti
povazuje za narok uplatnény v pribéhu trvant pojistént, aviak
pouze za podminky, Ze ho pojisténa osoba nahlasila pojistiteli
nejpozdéji do 30 dnli poté, co se o ném dozvédéla.

5.6 Dorugovani

(1) Pisemnosti doru¢ované prostfednictvim drZitele poStovni licence
budou zasilany:

(a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna
Insurance Group, Brnénska 634, 664 42 Modfice, popfipadé
jinou adresu, kterou pojistitel pojistnikovi oznami;

(b) pojistitelem na korespondenéni adresu pfHsluiné osoby
(adreséta) uvedenou v pojistné smlouvé & jinak ozndmenou
pojistiteli. Neni-li korespondenéni adresa v pojistné smlouvé
uvedena & pojistiteli dodateén& oznimena, budou pisemnosti
zas{lany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo ozndmenou
pojistiteli jako bydli’t& nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové
osoby.

{ii) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu
jakoukoliv zménu korespondentni adresy a adresy svého
trvalého pobytu, bydli¥té nebo sidla. Pokud pojistnik zmaf
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dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné neoznami zménu
své korespondenént adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydli%té & sidla, plati, Ze zasilka Fadné dodla tfet{ pracovni
den po odeslani a jde-li o doruéovani na adresu v jiném statu
nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po odeslant.

(ii1) Nejde-li o dorugent podle odstave (iv) a2 (vi), je pisemnost
odesland pojistitelem doporutenou zasilkou s dodejkou
povaZovana za doruéenou dnem uvedenym jako den pHjeti
pisemnosti na dodejce (dorugence) a pisemnost odeslana
pojistitelem doporuéenou zasilkou bez dodejky, popf. odesland
obytejnou 24silkou, tfetl pracovni den po odeslant a jde-li
o dorutovant na adresu v jiném statu nez Ceské republice,
pak patnacty pracovni den po odeslani.

(iv) Zmaki-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepfe pfevzit, plati,
Ze Fadné doila dnem, kdy adresat pisemnost odepfel prevzit.

(v) Zmafi-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme
pisemnost (odeslanou pojistitelem doporuéenou zasilkou nebo
doporuéenou zisilkou s dodejkou) uloZenou na poité v dlozni
Lhiite, plati, Ze Fadné doila dnem uplynuti dloZnt lhity.

(vi) ZmaF-li adresat dojiti pisemnosti jinak, neZ je uvedeno v
predchozich odstavcich (napF. tim, Ze neoznat{ postovni schranku
svym jménem a pHjmenim nebo nazvem), plat, Ze Fadné doila
dnem jejiho vraceni pojistiteli.

(vii)Pisemnost odeslana pojistitelem doporuéenou zasilkou nebo
doporuéenou zasilkou s dodejkou se povaiuje za dorucenou
iv pHpadg, e ji namisto adresata pfevezme jind osoba (napriklad
rodinny prisluinik), jemuz po3ta doruéila zasilku v souladu
s pravnimi pfedpisy o postovnich sluzbach.

(viii) Pokud nen{ dohodnuto jinak, lze pisemnosti dorucovat
1 elektronicky (napf. prostiednictvim datové schranky,
internetové aplikace pojistitele, elektronickou zpravou, popfipadé
elektronickou zpravou opatfenou zaru€enym elektronickym
podpisem), a to na kontaktni Gdaje poskytnuté za Gcelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem
elektronicky na posledni adresatem poskytnuty kontaktni Gdaj
se povaZuje za dorugenou deséty den po jejim odesléni, nelze-li
datum jejiho doruéent zjistit nebo neni-li v pFislusnych pravnich
predpisech stanoveno jinak, i kdyZ se adresat o jejim obsahu
nedozvédél, pokud to pravni pFedpis nevyluéuje.

(1) Pisemnosti mize doruovat rovné zaméstnanec pojistitele
nebo jing pojistitelem povéfena osoba, a to zejména na adresy
podle odst. (i) pism. (b), ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude
adresat ochoten pisemnost pfevzit. Takto dorufovand pisemnost
se povazuje za doru€enou dnem jejiho prevzeti.

57 Vedeni sperti

(i) Pojisténa osoba je povinna branit se proti jakémukoliv
vznesenému naroku nebo proti ni zahijenému SetFeni. Pojistitel
povinnost k takové obrané pojisténé eseby nema. Pojistitel
viak ma préavo pfipojit se k poji¥téné osob& v ramci této obrany
a pojisténa osoba je povinna poskytnout pojistiteli v tomto
ohledu jakoukoliv nezbytnou soufinnost.

L)

(ii) Pojistitel je povinen akceptovat oddélené pravni zastoupent,
pokud a v rozsahu, v jakém existuje konflikt zajmd mezi

pojisténou osobou a/nebo spoleZnosti.

(iii) SpoleZnost ani pojiiténd osoba nesmi uznat povinnost k nahradé
ujmy, souhlasit s narovnanim nebo dohodnout smir ve vztahu
k jakémukoliv naroku nebo SetFent nebo nahradit Zkodu,
bez predchoziho pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neni
opravnén takovy souhlas bezdlvodné odepFit nebo jeho udéleni
zdrzovat.
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(iv) Spoleénost a ka?da pojisténa osoba jsou povinny poskytnout
pojistiteli a jeho pravnim zastupcim viechny informace, které
diivodné poZaduji, a plné spolupracovat v pribéhu Setfent
pojistné udalosti.

(v) Pojistné plnént bude pojistitelem uhrazeno do 15 dnii
po skontent Zetfent nutného k urfent diivodu a vye pojistného
pln&nt. Za tento okamZik se v pf{padé soudntho rozhodnuti nebo
dohody o soudnim nebo mimosoudnim smiru povazuje pravni
moc soudntho rozhodnuti nebe Géinnost dohody o soudnim
nebo mimosoudnim smiru, pokud byla schvilena pojistitelem,
jak je wy#adovano t&mito podminkami.

58 Ziloha na naklady na obranu a rozvrZeni gkody

(i) Pojistitel bude pribézné poskytovat zilohy na néklady

na obranu a naklady na pravni zastoupeni jesté pfed konefnou
nahradou Gjmy nebo smirnym FeSenim naroku. V pfipadg, Ze se
dodateén ukéZe, 7e pojiiténa osoba neméla narok na pojistné plnént,
je povinna neprodlené tyto zilohy vratit pojistiteli.

(ii) Pojistitel poskytne zilohu na naklady na obranu a néklady
pravniho zastoupeni, pokud spole€nost tyto naklady
neodikodnila.

(iii) V pFipads, ze:
(a) se na narok vzneseny proti pojisténé osobé toto pojidtént
zcela nevztahuje; a/nebo
(b) marok je vznesen jak proti pojitténé osobé, tak proti
spole&nosti a/nebo jedné nebo vice osobdm, které nejsou
pojifténymi osobami;
rozhodne pojistitel, jakd &4st bude vyplacena v ramci pojistného
plnéni.

5.9 Prevzeti a faze

Pokud béhem trvani pojisténi dojde k transakei, pak:
) je o tom pojistnik povinen béhem 30 dnti od Géinnosti takové
transakce pisemné uvédomit pojistitele; a

(i1) se toto pojiiténi bude vztahovat pouze na naroky a etfent,
u kteryich k porudent povinnosti, resp. jednant dolo pfed
utinnosti takové transakce.

510 Pend%ité plnéni

Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnéni v Zadné jiné
formé nez pené¥itym plnénim, bez ohledu na to, zda pHsluiné pravni
predpisy vyZaduji nebo umoZzfiujt nahradu Gjmy prostFednictvim
nepené#itého plnéni.

511  P¥echod prav

V pHpadg, ze pojistitel poskytne na zakladé tohoto pojisténi pojistné
plnént, pfechazi na ndj a2 do vySe uhrazeného pojistného plnéni
véechna prava na nahradu Gjmy nebo jina obdobna préva, kterd ma
spoleénost nebo poji§téns osoba proti tfeti osobé. Spoleénost

a pojiténd osoba jsou povinny spolupracovat s pojistitelem

k zaji¥tént takovych prév a nesmi uéinit nic, co by mohlo poskodit
pojistitele pfi uplatfiovant takovych prav.

512  Zakaz postoupeni, forma jednani

Jakakoliv prava nebo povinnosti z této pojistné smlouvy nemohou byt
postoupena na téeti osobu bez pisemného souhlasu pojistitele. Tato
pojistnd smlouva miize byt m&n&na pouze pisemnou dohodou obou
stran.

Pravni jednant, oznament a Zadosti, které maiji vliv na trvani a zanik
poji&téni, zmény pojistného nebo zmény v rozsahu pojistént, vyZadujl
pisemnou formu. Ostatni jednant, oznament a Zadosti mohou byt

uéinény pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové
aplikace pojistitele nebo prostFednictvim datové schranky, pokud
pojistitel doruéovani do datové schranky umoziiuje. To plati

zejména pro hlaent pojistné udalosti, pro oznament pojistnika nebo
pojisténého ohledné zmény pHjment, adresy bydlisté, korespondencni
adresy a dal3{ch kontaktnich tdajti uvedenych ve smlouvé a Zddost
pojistnika o zménu zpisobu placent bézného pojistného (vyjma
placent pojistného na zdkladé souhlasu s inkasem z Ggtu). Pravni
jednani, oznament a Z4dosti dle tohoto odstavce utinéné jinak nez

v pisemné formé must byt dodateéné doplnény pisemnou formou,
vyzada-li si to pojistitel.

V zalesitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou
pojiitént a Fefenim pofistnych udalosti, je pojistitel oprévnén
kontaktovat ostatni Gidastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi
technickymi prostfedky (napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datova
schranka), pokud nent dohodnuto jinak. Pojistitel pFi volbé formy
komunikace piihliZ{ k povinnostem stanovenym pfislunymi pravnimi
predptisy a k charakteru sdélovanych informaci.

513  Odeéteni splatnych pohledavek

Pojistitel ma pravo odeéist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo jiné pohledavky z pojistént.

51&% Rozhodné privo a Fedeni sporil

Tato pojistna smlouva se Fidi Zeskym pravem a jakykoliv spor
z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici bude pFedloZen k rozhodnuti
ptisluinému soudu v Ceské republice.

515  Odmitnuti nebo sniZent pojistného plnéni

Obecné Gprava odmitnuti, popF. snizent pojistného plnéni

z pojistné smlouvy pojistitelem je uvedena v ob&anském zdkoniku,
popt. v jinych pravnich predpisech. Pojistitel je rovnéz opravnén
odmitnout pojistné plnéni z pojistné smlouvy v pFipadé, Ze opravnéna
osoba uvede pii uplatiiovani prava na pojistné plnéni z pojisténi
védomé nepravdivé nebo hrubg zkreslené Gdaje tykajict se rozsahu
pojistné udalosti nebo podstatné Gdaje tykajict se pojistné udalosti
zamléd.

516  VylouZeni n&kterych zikonnych ustanoveni

Na pravni vztzhy mezi pojistitelem a pojistntkem se nepouzijt
ustanoveni o pFijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou

dle §1740 odst. 3 obZanského zdkontku.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZije
ustanovent §1743 obganského zakoniku o pozdnim pHijet{ nabidky

ve formé tstntho vyrozumént o takovém pfijet{ & chovant se ve shodé
s nabidkou.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji
ustanoveni §1799 a §1800 obéanskéhe zikoniku, o smlouviach
uzaviranych adheznim zptsobem.

517  Releni stiznosti

V' prpadsé jakychkoli stiZnosti & dotazd tykajicich se tohoto pojistént,
kontaktujte prosim pojittovactho zprostfedkovatele, jehoz
prostFednictvim byla pojistna smlouva uzaviena nebo mizete
kontaktovat pfimo pojistitele na adrese uvedené v pojistné smlouvé
& na kontaktnich tdajich uvedenych v élanku 5.5 (itd).

V pfipadé nespokojenosti se miZete obratit rovnéZ na orgén dohledu,
kterym je Ceska narodnt banka. Adresa Ceské narodnt banky je:

Ceska narodni banka
Na Piikopé 28

11503 Praha 1

tel: +420 224 411 111
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=) 6. Lhita pro zji¥téni a oznameni narokd

e

6.1. Pokud pojistnik nebo pojistitel odmitne obnovit nebo

nahradit tuto pojistnou smlouvu, uplatni se 12 mésieni thirta

pro zjisténi a ozndmeni narokd, kterd zaéina dnem nasledujicim

po poslednim dni pojistné doby a ktera se vztahuje na:

(1) naroky poprvé vznesené proti pojisténé osob# pred nebo
v pribéhu Lhiity pro zji%t&ni a oznameni nirok, aviak pouze
pokud k pHsluinému porugeni povinnosti do¥lo pied zinikem
pojitténi dle &lanku 5.1; nebo

(i) ZetFent zahdjena pfed nebo v pribéhu lhitty pro zjisténi
a oznamenti narokd, aviak pouze pokud k jednani nebo tdajnému
jednant, které je predmétem tohoto SetFent, doklo pred zénikem
pojistént dle €lanku 5.1.

6.2. Pokud dojde k transakei podle Elanku 5.9, lhita pro zjistén{
a ozndment naroki se neuplatni.

6.3. Pojistitel nent povinen poskytnout jakékoliv pojistné
plnént, pokud jde o jakykoliv ndrok vzneseny nebo Setfeni zahdjené
poprvé v pribéhu Lhity pro zjist&ni a oznameni narokd, v pHpadé
Ze spoleénost, a to kdykoliv, sjedna dali pojistént vztahujici

se na Eleny orgdnu, které se zcela nebo &4steéné vztahuje i na Lhitu
pro zjisténi a ozndment narokad.

% 7. Zména pojistného rizika

A

Pojistnik nesm{ bez pojistitelova souhlasu utinit nic, co zvyiuje
pojistné riziko, ani to tieti osobé dovolit. Pojistnik a poji¥téna
osoba jsou povinni bez zbyteného odkladu oznamit pojistiteli

v pisemné formé zménu nebo zanik pojistného rizika, ke kterému
doslo v pribéhu trvani pojidténi.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko zvyii, vznika pojistiteli
pravo navrhnout zménu smlouvy nebo smlouvu vypovédét v souladu
s prisludnymi ustanovenimi zdkona. SniZi-li se podstatné pojistné
riziko v pojistné dobé, sniZi pojistiteli pojistné imérné ke snizent
pojistného rizika s Géinnosti ode dne, kdy se o tomto sniZent
dozvédél.

8. Oddélitelnost

N

Jakdkoliv informace sdélena pojistiteli kteroukoliv z pojiténych osob
neovlivni toto pojiitént nebo ndrok na pojistné plnéni & jeho wyii
tykajict se jiné poji§téné osoby.

Pouze Gdaje uvedené v dotazniku a pojistné smlouvé a jakékoliv
komunikaci pfed uzavfenim pojistné smlouvy a védomost pojisténé
osoby, proti které je vznesen narok podle této pojistné smlouvy,
miiZe byt pFiitana spole&nosti pro (iZely uréeni, zda bude za &kodu,
kterd je pfedmétem odikodnéni, poskytnute pojistné plnén{

9. Definice

]

g1 Byvaly €len orgénu znamena Elena orgénu, ktery pfestal
vykondvat tuto funkci pred zanikem pojidtént dle Elanku 5.1 (ii)
z jakéhokoliv divodu s vyjimkou ztraty zpasobilosti k pravaim
tkondm.

92 Cenné papiry znamenaji jakékoliv cenné papiry, které
pfedstavuji podil na zékladnim kapitalu spole€nosti nebo jakékoliv
dluhové cenné papiry vydané spole€nosti.

33 Clen organu znamens jakoukoliv fyzickou osobu, kters je
statutdrnim organem spoleénosti & jeho ¢lenem, prokuristou nebo
tlenem dozoréi rady anebo jinym obdobnym organem spoleénosti
nebo jeho tlenem, vietné jakékoliv obdobné pozice v jakémkoli

prévnim fadu. €len orgdnu znamend 1 likvidatora spolegnosti, aviak
pouze za podminky, Ze ve spole€nosti vykonavd zirover i nékterou

z funkct uvedenych v pfedchozi v&té nebo je zaméstnanec spolegnosti.
Pokud je ¢lenem statutérniho & jiného organu spole€nosti pravnicka
osoba, znamena Elen organu té fyzickou osobu, kterd je ve smyslu
§46 odst. 3 zdkona o obchodnich korporacich zastupcern takové
pravnické osoby. €lenem orgdnu viak nent insolvenént spravce.

94 Dcefina spoleénost znameni spoleénost, ve které pojistnik

pFimo nebo nepfmo:

() drzi nadpolovigni vétsinu hlast plynoucich z Geasti na zakladnim
kapitélu; nebo

(i) ma pravo volit nebo jmenovat vétginu élend jejiho statutarntho
organu; nebo

(iii) dr#i vice ne? polovinu vydanych akcii; nebo

(iv) tuto spoleénost fakticky ovlada.

95 Derivativni narok spoleénika znamen3 nirok na nahradu
djmy v disledku porudent povinnosti, ktery proti pojiiténé osobé
uplatnil za spoleZnost kterykoli spole¢nik/ akcionar.

9.6 Divérné obchodni informace znamenaii jakékoliv
skutecnosti a informace, které jsou pojisténou esobou povazovany
za divérné a které jsou pfistupné zaméstnanciim nebo éleniim
organu, a to zejména:

() informace tykajici se existenca & priib&hu jakéhokoli obchodniho
jednant a vztah(;

(i) jakékoli skuteénosti, které jsou obecn za dévamé v obchodnim
styku povaZovdny ve vztahu k pfedmétu podnikant, zékaznikam,
dodavatel@m, plantim, obchodnim zaméram & trznim
pFilezitostem; nebo

(ii1) jakékoli jiné informace & analyzy souvisejici s (i) nebo (ii) wy3e.

Divérnymi obchodnimi informacemi viak nejsou takové
skutegnosti ¢i informace, které jsou vefejné zndmé & dostupné
(pokud ke zvefejnéni nedoilo jefich neopravnénym zpistupnénim
poji¥ténou osobou), byly tfeti osobé zndmy pred jejich sd&lenim
ze strany pojisténé osoby nebo strany v pisemné formé prohlasily,
ze se o diivérné obchodni informace nejedn3 & Ze mohou byt
zvefejnény, nebo jedna-li se o informace bez jakéhokoli vyznamu
& jsou zfejmé.

a7 Elektronicka data znamenaji jakékoli (daje a data

v elektronické podobé (s vyjimkou softwaru), bez ohledu na zptisob
jefich pouziti a ziskani; elektronicka data zahrnuji data v textovém,
zvukovém i obrazovém formétu.

9.8 Lhiita pro zji§t&ni a ozndmeni narokd znamena Lhitu
uvedenou v pojistné smlouvé nebo t&chto podminkach, po kterou
se néroky uplatnéné a/nebo ozndmené pojistiteli povaZuji

za uplatnéné, resp. oznamené v pojistné dobé.

99 Naklady na kauci znamenaj{ pFim&Frené naklady

na obstardni kauce, bondu nebo jiného obdobného finanéniho néstroje
(tzv. bail bond nebo civil bond), ktery v souvislosti s narokem
vyzaduje soud k zajistén{ procesnich povinnosti poji§téné osoby.
Pojisténi nakladd na kauci je omezeno sublimitem ve vy$i 10 %

z celkového limitu pojistnéhe plnéni. Pro vylougeni pochybnost{

se uvadi, ze se pojidtént ndkladd na kauci nevztahuje na pend#itou
zaruku ve smyslu Eeského trestniho prava.

910  Naklady na obranu znamenaji pFimé&fené a Géelné vynalozenéd
naklady na pravni zastoupeni a jiné odborné sluzby nezbytné

pro fadnou obranu proti ndroku, véetné vyuZiti opravnych prostiedki,
vynaloZené poji¥t&nou osobou s predchozim pisemnym souhlasem
pojistitele. Pojistitel nesm tento souhlas bezdivodné odeptit nebo
jeho udéleni zdrzovat.

911  Néklady na ofi$téni dobrého jména znamenaji pfimérené
a (€eln& vynaloZené niklady na sluzby PR agentury nebo konzultanta,
které pojisténi osoba najme s predchozim pisemnym souhlasem
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pojistitele, za (felem zvefejnéni pravomocného rozhodnutt, které

se tyka naroku, ve prospéch poji¥téné osoby. Pojistitel nesmi tento
souhlas bezd(ivodné odeptit nebo jeho udélent zdrZovat. Pojistné
plnént v souvislosti s nklady na ofi¥téni dobrého jména je omezeno
sublimitem pojistného plnént uvedenym v poloZce 9. pojistné
smlouvy.

912  Naklady pravniho zastoupeni znamenaji pFiméFené

a titelné vynaloZené niklady na prévni zastoupeni nebo jiné odborné
sluzby vynalozené pojisténou osobou v pfime souvislosti s jeji

(€asti na ZetFent s predchozim pisemnym souhlasem pojistitele (tyto
naklady nezahrnuji jakékoliv odmény &lena orginu nebo zaméstnanci
spoleénosti). Pojistitel nesm tento souhlas bezdivodné odepFit nebo
jeho udélent zdriovat.

913  Naklady na provéfent naroku spoleZnika se rozumi
pFiméFené a Géelné vynalozené naklady vynaloZené pojisténou osobou
s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé

v souvislosti s pFipravou obrany a daltho postupu v souvislosti

s provéFenim niroku spole&nika ve vztahu k takové pojifténé osobé.

Naklady na provétent naroku spele&nika nezahrnuji:

() jakékoli odmény & jind plnén{ poskytovana pefiiténé osobé
ani provozni naklady spoleénosti;

(ii) naklady na jednani v soutinnosti s jakymikoli formalnim
pozadavkem na dolozZent dokumentd, zaznami &1 informaci
v elektronické podobg, které jsou v drzent nebo pod kontrolou
spole&nosti, 7adatele nebo jakékoli treti osoby.

Pro tiely tohoto ujedndnt se za spoleénika povaZuje spoleénik

obchodnti spoleZnosti.

914  Naklady v souvislosti se zabavenim majetku znamenajt
naklady na nize uvedené sluzby v piHpadé rozhodnuti zatimni

povahy, které se dotyka prév disponovat s nemovitym nebo movitym
majetkem pojigténé osoby bshem trvani pojistént, na:

(i) &kolné;

(ii) bydlent;

(iii) naklady na energte;

(iv) osobni pojisténi.

Takové naklady budou uhrazeny pouze za podminky, Ze byly vyerpany
prostfedky, kterych se vyie uvedené rozhodnuti nedotykala.

Tyto naklady budou uhrazeny do 30 dni po nahlaent vye uvedeného
rozhodnut! pojistiteli a2 do vy3e sublimitu pojistného plnént
uvedeného v poloZce 9. pojistné smlouvy.

915  Maklady na poradce znamenaji rozumné a GZelné naklady
na akreditované pravni a dafiové poradce vynaloZené pojisténou
osobou s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
(jeho udélent nesmi byt bezdtivodné odmiténo nebo zdr¥ovano)
v souvislosti s narokem; pojistné plnéni za naklady na poradce
je omezeno sublimitem pojistného plnént uvedenym poloZce

9. pojistné smlouvy.

916  Naklady na PR znamenaji pfiméfené a (i¢eln& vynaloZené
naklady na sluzby PR agentury nebo konzultanta, krizového manazera
nebo advokatni kancelare, se kterymi pojist&nd osoba vstoupt

do smluvniho vztahu, 2 to s pfedchozim souhlasem pojistitele

v pisemné formg, ktery nebude bezdivedné odepfen nebo zdrZovén,
za Gtelem odvracent nebo zmirnéni dopadi nebo negativni

publicity oéekévané v ditsledku naroku nebo Setfenti. Pojistné plnént
v souvislosti s naklady na PR je omezeno sublimitem pojistného
plnéni uvedenym v poloZce 9. pojistné smlouvy.

917  Naklady na zmengeni &kody se rozumi rozumné a Gcelné
naklady na predejiti vzniku Skody & zmirnéni takové skody
vynalozené pojisténou osobou, které by v piipadé naroku byly
povaZovany za Skodu.

918  Naklady v souvislosti se stthanim znamenaji pfiméfene
a ti¢elnd vynaloZené naklady na pravni zastoupent nebo jiné odborné
sluzby vynaloZené poji¥ténou osobou s pfedchozim souhlasem

pojistitele v pisemné formé, ktery nebude bezdivodné odepien nebo

zdr¥ovan, na jakékoliv soudni Fizen{ za G¢elem odvolant:

() rozhodnuti nebo opatient, které znemoZfiuje pojiténé osobé
wykonavat funkci élena organu;

(ii) zatimntho nebo predbézného pFikazu ovliviujictho prava
disponovat s nemovitym nebo osobnim majetkem pojiiténé
osoby; nebo

(111) soudntho pttkazu uklidajiciho omezeni osobni svobody pojiténé
osoby, neba

(iv) vyhoiténi pojilténé osoby na zaklad& odvoldnt jinak Fadného,
aktudlntho a platného imigragntho statutu pro jakykoliv davod
s vyjimkou odsouzen{ poji¥téné osoby za trestny &in.

919  Narok znamena:

(i) jakykoliv pisemny narok;

(ii) jakékoliv obéanskopravni soudni nebo rozhodzi Fizent;

(iil) jakékoliv trestni Hzent; nebo

(iv) jakékoliv spravni a regulatorni fizent;

vzneseny nebo vedené proti pojisténé osobg, ve kterém je tvrzeno
poruieni povinnosti

() jakékoliv Fizeni o vydani;

(vi) jakykoliv zasah regulatorniho orgénu.

920 Narok v souvislosti s #ivotnim prostfedim znamena

jakykoliv narok, ktery:

(0 je narokem vyplyvajicim z porudeni pfedpisii o zaméstnanosti;

(ii) je narokem vyplyvajicim z porudeni povinnosti souvisejicich
se zkreslovanim & porufenim povinnosti zvefejnit informace
o pokozen{ ¥ivotniho prostfedi; nebo

(iii) vedl ke vzniku Ekody dle €lanku 2. A. ve vztahu ke kterékoli
pojiiténé osobé;

pokud a v rozsahu, v jakém vyplyvs, je zaloZen nebo souvisi

s podkozenim Zivotniho prostfedi.

921  Obgansky zékonik znamena zakon & 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik.

922  Pojistné nebezpedi znamend moZnou pFifinu vzniku pojistné
udalosti

923  Pojistnou dobou se rozumi doba uvedend v poloZce
5. pojistné smlouvy, na kterou je toto pojisténi sjednano.

924  Pojistné riziko znamena miru pravdépodobnosti vzniku
pojistné udalosti vyvolané pofistnym nebezpe&im.

925  Pojistny zijem znamena opravnénou potfebu ochrany pred
nasledky pojistné udalosti.

926  Pojisténa osoba znamend fyzickou osobu, ktera byla, je v dobé

sjednéni tohoto pojiiténi nebo se v dobé trvani pojitént stane:

(i) élenem organu;

(i) stinovym Feditelem;

(ii1) zamé&stnancem,;

(iv) manzelem nebo manzelkou nebo registrovanym partnerem
&lena organu nebo zaméstnance v pripadech, kdy nérok
vyplyva z porusenti povinnosti takovym Elenem orginu nebo
zaméstnancem;

() prévnim nastupcem zemfelého Elena argénu nebo zaméstnance;

(vi) osobou odpovédnost za vyhotaveni prospektu cenného papiru
vydaného spoleénosti;

(vii)élenem vyboru pro audit;

aviak pouze pokud a v rozsahu, v jakém tyto osoby jednaji

pro a za spoleZnost v jakémkoliv vyse uvedeném postavent, nebo

pokud povinnost k nahradé jmy vyplyvajict z tohoto postavent

na tyto osoby ze zikona pre&la (v pripadé (iv) a (V).

Pojisténou osobou viak nent externt auditor. Pojisténd osoba
je zarovefi opravnénou osobou.

927  Porusenipovinnosti znamend jakékoliv skutetné nebo dajné
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jednani nebo opominuti, kterym pojiténa osoba porutila povinnosti
uloZené pravnimi pFedpisy podle jakéhokoliv pravniho Fadu,
zakladatelskych dokumenti pfi vykonu jejl &innosti jako pojisténé
osoby véetné poruseni pFedpisi o zaméstnanosti a poruseni
Companies Act 2006, Sarban-Oxley Act 2002 nebo jakéhokoliv
obdobného pravniho pFedpisu v jakémkoliv pravnim Fadu.

928  Porueni pFedpisli o zaméstnanosti znamena jakékoliv
skute&né nebo (idajné poruseni pracovnépravnich pFedpist upravujic{
sjednavani nebo ukonéovani pracovniho poméru, diskriminaci nebo
chranici jiné obdobné z4jmy zamé&stnancd.

929  Poskozeni Zivotniho prostfedi znamena:

(i) skute¢né nebo domnélé znetiitént;

(ii) jakékoli rozhodnuti nebo pozadavek orgénu dohledu, regulace
¢ jiného orgnu vefejné spravy o provedent testovant,
monitoringu, odstranéni, neutralizaci, detoxifikaci nebo snizeni
znedisténi.

930 Pozadavek na vzneseni niroku znamena pisemny pozadavek
akcionéfe nebo spoleénika spole€nosti doruceny statutarnimu nebo
dozoréimu organu spolegnosti tykajici se uplatnéni prava na nahradu
ujmy proti pojisténé osobé jménem spoleénosti v souvislosti

s porugenim povinnosti.

931  ProvéFeni naroku spole¢nika znamena interni Setfent
pojitténé osoby sméfujici k rozhodnutd, jak bude viiéi pozadaviu
na vzneseni niroku ¢i derivativnimu niroku spoleénika postupovat.

932  Rizeni o vyddn{ znamen4:

(1) 2adost o vydani pojisténé osoby do tiettho stitu a daléi opat¥ent
souvisejici s timto vydanim podle pFislusnych trestn&pravnich
pfedpisi, evropsky nebo mezindrodni zatykact rozkaz
na pojisténou osobu nebo jind obdobna opatfent a Fizent o nich;
nebo

(i) jakékoliv souvisejici opravné prostiedky nebo jina prezkumni
fizeni vietné Zaloby k Evropskému soudu pro lidskd prava; nebo

(iii) obdobna opatfent a souvisejici FHzent podle jinych pravnich Fada.

Rizeni o vydani jsou pojiiténa bez ohledu na to, zda doslo k porugeni
povinnosti.

933  Sériovy narok znamend souhrn nérokd nebo SetFent

& jinych skuteénosti vyplyvajici ze stejné nebo podobné udilosti,
okolnosti nebo piiéiny, a to bez ohledu na poéet nérokil, Setfeni

a jinych skuteénosti, pofet pojisténych osob, kterych se tyto udalosti
tykaji, osob, které nérok uplatfiuji, a osob, které se naroku brani, nebo
divodd Zaloby.

934  Spoletnost znamena pojistnika, tj. spoleénost uvedenou

v polozce 2. pojistné smlouvy, kterd uzaviela jako smluvni strana
pojistnou smlouvu s pojistitelem, a jeho deefiné spoleénosti, je-li
ustanovent ¢lanku 3.17. V pHpadé insolvenéniho FHzent té# dluinika

v Fidicim postaveni (debtor in possession) nebo jeho ekvivalent podle
jakéhokeliv pravniho fadu.

935  Spolefnost mimo skupinu znamena spoleénost, ktera
neni deefinou spole€nosti a nema cenné papiry obchodované
na jakémkoliv vefejném trhu ve Spojenych statech americkych.

936  Stinovy feditel znamena

() zaméstnance spole&nosti nebo osobu, ktera pro spoleénost
vykonava manaZerskou funkei na zakladé jiného nez
pracovnépravntho vztahu a kterd na zakladé dohody, podilu
na spole€nosti £ jiné skutetnosti ovliviiuje podstatnym zplsobem
chovani spoleénosti, pfestoZe nent organem ani &lenem orgénu
spole¢nosti, bez zfetele na vztah k této spoleZnosti nebo

(i) stinového feditele jak je definovan v obdobné pravni Gpravé
jiného prévniho Fadu, a sice v jakékoliv obchodni spoleénosti
rozdilné od spoleénosti.

937  Setfeni znameni jakékoliv oficidlnt nebo formalni Setfent,
vysetFovani nebo jiny obdobny postup orgénu vefejné spravy

bez ohledu na to, zda je soutésti spravniho Fzeni, viti spolegnosti
nebo pojisténé osobé v souvislosti s vykonem jeji &innosti jako
pojisténé osoby, pokud bylo zahajeno a pokud je (cast pojisténé
osoby na ném poprvé pisemné vy2idana v prib&hu trvant pojisténi
nebo Lhiity pro zji¥t&ni a ozndment narokd (pokud se uplatni).

938  Skoda znamend jakoukoliv E4stku (véetné nahrady pravnich

nakladt alobce), kterou je pojiiténa osoba povinna v souladu

s pFislu¥nymi prévnimi pFedpisy osobné na zékladé pravomocného

soudntho rozhodnuti, rozhodtiho nalezu nebo pojistitelem

schvaleného smiru uhradit, véetné:

()  plnéni vyplyvajiciho ze zdkonného rufeni pojisténé osoby
za zdvazky spolenosti;

(i) nakladd na obranuy;

(iii) nakladd privniho zastoupent;

(iv) néakladd na kauci;

()  ndklad v souvislosti se zabavenim majetku;

(vi) nékladd na poradce;

(vii) nikladi v souvislosti se stthanim;

(viii)nakladd na PR;

(ix) nakladd na oiisténi dobrého jména;

(x) zvy¥ené, sanként a exemplarnd zvy¥ené nahrady Gimy (aggravated,
punitive and exemplary damages), pokud prisluiné pravni
predpisy umozfiuji takové nahrady ujmy pojistit;

(xi) pokuty a penale, jak je blize specifikovano v elanku 313;

(xi1) naklady v souvislosti se zdsahem regulatorniho orgénu,
jak je specifikovéno v &lanku 3.15.

Pojern koda viak nezahrnuje:

(1) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné Eastky placené v souvislosti
s danémi nebo poplatky;

(i) jakékoliv naklady vynaloZené na testovani, monitoring, sanaci,
£istént, odstranéni, nakladani, neutralizaci, detoxifikaci nebo
hodnocent Gfinkh znetidtujicich litek nebo obnovent pHrodnich
zdrojli nebo majetku do plivodniho stavu.

939  Transakce znamend kteroukoliv z nasledujicich skuteénosti:

(1) pojistnik se slougi nebo splyne s jinou pravnickou osobou; nebo

(i) pojistnik prodé cely nebo vice ne? 90 % svého majetku jiné
fyzické nebo pravnické osobé/ osobam jednajicim ve shodé; nebo

(ii1) kterakoliv fyzicka nebo pravnicks osoba/ osoby jednajici ve shodé
nabude v&t3{ nez 50% podil na zakladnim kapitalu pojistnika;
nebo

(iv) kterdkoliv fyzicks nebo pravnick4 osoba/ osoby jednajict ve shod&
ziska kontrolu nad jmenovanim vétSiny ¢lend organu pojistnika.

940  Zakon o obchodnich korporacich je zakon ¢. 90/2012 Sb,
o obchodnich spolegnostech a druZstvech (zikon o obchodnich
korporacich), v platném znén{.

941  Zaméstnanec znamena:

(1) vedouciho zaméstnance spoleénosti v pfimé Hdic{ plisobnosti
statutérniho orgénu, pokud jednd pH vykonu své FHdici nebo
kontrolni funkce; nebo

(i) jakéhokoliv zaméstnance spoleénosti, pokud jde o porugeni
pFedpisii o zaméstnanosti; nebo

(iii) jakéhokoliv zamé&stnance spolenosti ve vztahu k jakémukoliv
naroku, ktery sméfuje zarovefi vici Elenovi organu a ziroven
vi& takovému zaméstnanci, nebo Setrent, pokud se ho ma takovy
zaméstnanec z(astnit spolu se Elenem organu.

942  Zasah regulatorniho orgénu znamena:

(1) nahlou a nehl&%enou ndvitévu prostor spolefnosti organem
vefejné spravy, ke které dojde v pribéhu trvani pojisténi
a v souvislosti se kterou probiha tvorba, revize, kopirovéni
€1 zabavovani zdznamii nebo dotazovani pojiiténych osob;

(it) formalni ozndment spoleZnosti nebo pojifténé osoby organu
vefejné spravy, které bylo uéingno v pribéhu trvani pejiiténi,
ve kterém spoleénost dlivodn& pFedpoklids, Ze doilo, zFejmé
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VPP pro pojisténi odpovédnosti manazer( spolecnosti

doélo nebo dojde k zavaznému porusent pravnich povinnosti
ze strany spoleénosti.

943  ZnediftEni znamena skuteéné, idajné nebo hrozici vypuitént,
rozptylent, prosakovéni, pfesun, uvolnén{ nebo Gnik jakékoliv
znetistujici latky, at uz ve formé pevné latky, kapaliny nebo plynu
nebo piisobeni formou pachu, hluku, vibract, elektromagnetického
zéFent, ionizujictho zdFeni nebo tepelného plisobent, a to kdykoliv.

944  Znetistujici latka znamena jakoukoliv pevnou, kapalnou nebo
plynnou latku, zejména olej, kouF, paru, saze, azbest, latky obsahujici
azbest, vypary a plyny (vyfukové), kyseliny, silné zasady, jaderné nebo
radicaktivni latky, chemikalie a odpady, jejich# pisobenim vznika
ajma. Ujma vznikajict plisobenim teploty, vihkosti, hluku a zifeni

se povazuje za Ujmu vzniklou pisobenim zneti¥tujicich latek.

10. Sankce proti pojistiteli

C4
Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnént & sluZbu

z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzbz
poruovaly mezindrodni sankce, obchodni nebo ekonomické sankce
& finanén{ embarga, vyhlaZené za i¢elem udrZeni nebo obnovent
mezinarodniho miru, bezpe&nosti, ochrany zakladnich lidskych prav
a boje proti terorismu, jimiZ je pojistitel povinen se Hdit. Témito
pouzitelnymi sankcemi jsou zejména sankce Organizace spojenych
narodd, Evropské unie, Spojenych statil americkych, Ceské republiky
a jakékoliv jiné sankce zdvazné pro pojistitele.
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